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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszy dokument jest wtasnoscia:
Megger Sp. z 0.0.
ul. Stoneczna 42A, 05-500 Stara lwiczna
T+48 22 2 809 808
E-mail: info.pl@megger.com
serwis.pl@megger.com
www.pl.megger.com

Megger zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji lub konstrukcji bez uprzedniego
powiadomienia. Pomimo dotozenia wszelkich staran, by zapewni¢ prawidtowos$é informacji
zawartych w niniejszym dokumencie, Megger nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie
i merytoryczne lub inne wady niniejszej instrukcji. Megger réwniez nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody wynikte bezposrednio lub posrednio z zastosowania informacji

zawartych w niniejszej instrukcji.
Wiecej informacji na temat patentéw niniejszego urzadzenia mozna uzyskaé pod adresem:

http://uk.megger.com/patents

2 DCM1500S Podrecznik Uzytkownika www.pl.megger.com



Podrecznik ten zastepuje wszelkie poprzednie wydania. Upewnij sie, ze korzystasz
z aktualnej wersji wydania niniejszego podrecznika. Zutylizuj wszelkie wydania archiwalne
podrecznika.

Deklaracja zgodnosci

Firma Megger Instruments Limited niniejszym deklaruje, ze sprzet radiowy produkowany

przez firme Megger Instruments Limited opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest zgodny
z Dyrektywg 2014/53/EU. Inne urzadzenia produkowane przez firme Megger Instruments
Limited opisane w niniejszej instrukcji obstugi sg zgodne z Dyrektywami 2014/30/EU

i 2014/35/EU tam, gdzie znajdujg zastosowanie.

Kompletne teksty deklaracji zgodnosci UE firmy Megger Instruments dostepne sg na stronie
internetowej producenta pod adresem:

megger.com/company/about-us/eu-dofc
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A Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac i zrozumie¢ ponizsze instrukcje przed rozpoczeciem pracy
z urzadzeniem.

& OSTRZEZENIA

Nalezy zidentyfikowaé warunki i czynnoéci, ktére moga skutkowaé ZAGROZENIEM ZDROWIA
BADZ ZYCIA.

B Dtonie nalezy trzymac za ogranicznikami chwytu na zaciskach i klamrach sond
podczas faczenia lub roztgczania obwodu.

B Wymaga sie stosowania srodkow ochrony indywidualnej przed porazeniem
elektrycznym tam, gdzie zachodzi ryzyko DOSTEPU DO CZESCI NIEBEZPIECZNYCH,
znajdujacych sie lub mogacych sie znalezé pod napieciem.

B Nalezy odtgczy¢ wszystkie przytagczone przewody pomiarowe przed otwarciem
pokrywy baterii bgdz urzadzenia.

B Urzadzenia nalezy uzywaé w sposob opisany w niniejszym podreczniku.
W przeciwnym razie funkcje oraz podzespoty ochronne i zabezpieczajgce mogg
dziata¢ niepoprawnie.

B Zawsze nalezy uzywac odpowiednich gniazd i zaciskdw, pozycji przetagcznikéw, trybu
i zakresu pomiarowego.

B Prawidtowos¢ dziatania urzadzenia nalezy sprawdzié¢ zawsze poprzez pomiar napiecia
0 znanej wartosci przed i po uzyciu. W razie zastrzezen do prawidtowego dziatania,
urzadzenie nalezy poddac kalibracji.

B Nie wolno przyktadaé do ktéregokolwiek z zaciskdw urzadzenia napie¢ wyzszych
niz wskazane na urzgdzeniu — zaréwno na drodze zacisk-zacisk, jak i zacisk-ziemia.

B Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ przy pomiarach napieé powyzej 30 V AC RMS,
42 V AC w szczycie, a takze powyzej 60 V DC. Napiecia te mogg by¢ niebezpieczne.

B Aby unikng¢ nieprawidtowosci wskazan pomiarowych, mogacych prowadzic¢ do
porazenia, baterie nalezy wymieni¢ niezwtocznie po pojawieniu sie ostrzezenia
o roztadowaniu baterii.

B Przed pomiarem rezystancji, ciggtosci obwodu, testu diody i pojemnosci nalezy
odtaczy¢ wszelkie zrédfa zasilania i roztadowac kondensatory wysokonapieciowe.

B Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru badz porazenia elektrycznego, urzgdzenia nie wolno
stosowacé w poblizu gazow wybuchowych badz w srodowiskach wilgotnych.

B Urzadzenia nie wolno wystawia¢ na dziatanie deszczu badz wilgoci.

B Sondy pomiarowe do pomiarow w SIECI ZASILAJACEJ powinny by¢ przeznaczone
do pomiaréw w KATEGORII CAT Ill BADZ CAT IV zgodnie z IEC 61010-031 i powinny
mie¢ NAPIECIE PRACY co najmniej rowne napieciu obwodu badanego.
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A Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

B NIE WOLNO uzywac przewodow pomiarowych, jesli wewnetrzna izolacja koloru biatego
zostanie uwidoczniona.

B NIE WOLNO uzywac przewoddw pomiarowych do pomiaru napiec i prgdow
w srodowiskach przekraczajgcych zakresy kategorii CAT, wskazane na sondzie lub jej
zatyczce.

B Nie wolno podawac na zaciski urzgdzenia pradu o czestotliwosci wyzszej niz wskazany
w specyfikacji zakres pracy.

B Nie wolno zaktada¢ badz zdejmowac elementéw pomiarowych na nieizolowane
przewodniki pod napieciem, jezeli wystepuje ryzyko porazenia elektrycznego, oparzen
badz pojawienia sie fuku elektrycznego.

& UWAGA

B Przed przystgpieniem do zmiany pozycji pokretta wyboru funkcji nalezy odtgczyé
przewody pomiarowe od badanego elementu.

B Zabrania sie podtgczac zrédta napiecia po ustawieniu pokretta wyboru funkcji w

pozycje Q,'l(' i E .

B Nie wolno wystawiac urzagdzenia na dziatanie niskiej bgdz wysokiej temperatury
ani wysokiej wilgotnosci.
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Symbole bezpieczenstwa i zagrozenia uzyte do opisu urzadzenia

Ostrzezenie: ryzyko porazenia pragdem elektrycznym

Uwaga: nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi

Prad staty DC
Prad przemienny AC

Jednoczesnie prad staty DC i przemienny AC

Pomiar AC przy pomocy elastycznego przektadnika pradowego FCT3450

Sprzet wykonany w izolacji podwadjnej lub wzmocnionej (Il klasa ochronnosci)

Bateria
Uziemienie
Bluetooth

Urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw UKCA

Urzadzenie spetnia aktualne wymagania dyrektyw UE

Zastosowanie i zdejmowanie z przewodnikéw bedacych pod napieciem
jest dozwolone przy uzyciu srodkow ochrony osobistej

S Ngg@ FmO=O ) )| [>[>

Nie utylizowa¢ z odpadami komunalnymi

CAT IV
Kategoria przepieciowa IV: sprzet podtgczony pomiedzy zrédtem zasilania sieciowego
niskiego napiecia a tablicg rozdzielcza.

CAT I
Kategoria przepieciowa lll: sprzet podtgczony pomiedzy tablicg rozdzielczg a gniazdkami
elektrycznymi.

CAT Il
Kategoria przepieciowa ll: sprzet podtgczony pomiedzy gniazdkami elektrycznymi
a urzadzeniami uzytkownika.

A Obecnos¢ niebezpiecznego napiecia

B W celu ostrzezenia o obecnosci potencjalnie niebezpiecznego napiecia, po wykryciu
napiecia = 30 V badz przekroczenia zakresu napiecia ,OL” w trybie V, mV, PV, wyswietlany

jest symbol %
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Funkcje

Cyfrowy wyswietlacz o zakresie wskazan 6000

Podswietlenie ekranu

Funkcja VoltSeek (bezstykowa detekcja napiecia)

Pomiar True RMS w trybie AC

Odczyt/zapis w pamieci (do 4000 wskazan)

Tryb zapisu recznego

Modut Bluetooth

Automatyczne witgczenie latarki po otwarciu cegow

Pomiar prgdu 1500 A AC/DC

Pomiar napiecia DC do 2000 V przy uzyciu zestawu przewodéw PVHV
Pomiar napiecia AC do 1500 V przy uzyciu zestawu przewoddéw PVHV
Pomiar rezystancji 600 kQ

Pomiar pragdu AC do 3000 A przy pomocy elastycznego przektadnika pragdowego FCT3450
Brzeczyk ciggtosci

Licznik czestotliwosci

Pomiar pojemnosci

Test diody

Pomiar temperatury °C/°F

Prad rozruchowy

Przycisk autozerowania DCA

Zamrozenie wskazania wartosci Min/Max

Inteligentne zamrozenie wskazan Smart Data Hold

Filtr ttumigcy zaktécenia wysokoczestotliwosciowe

Automatyczne wytgczenie

CAT IV 600 V/CAT 11l 1000 V

www.pl.megger.com DCM1500S Podrecznik Uzytkownika 7



Rozpakowanie i inspekcja

Przed rozpakowaniem Miernika Cegowego instalacji fotowoltaicznych DCM1500S
nalezy upewnic sie, ze zestaw jest kompletny i zawiera nastepujace elementy:

B Miernik cegowy instalacji fotowoltaicznych Megger DCM1500S

B Zestaw przewoddw pomiarowych (1 przewéd czarny, 1 przewdd czerwony)
B Zestaw sond pomiarowych (1 sonda czarna, 1 sonda czerwona)

B Zestaw chwytakow krokodylkowych (1 chwytak czarny, 1 chwytak czerwony)
B Sonda termopary TP100

B Zestaw przewodow PVHV1 z wtyczkg 4 mm

B Zestaw przewoddéw PVHV2 z wtyczkg MC 4 PV

B Podrecznik uzytkownika

B Futerat ochronny

B Baterie

8 DCM1500S Podrecznik Uzytkownika www.pl.megger.com



Opis Miernika

Klawisz funkcyjny
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Szczeki
Dioda obecnosci napiecia VoltSeek

Przycisk

Wyzwalacz cegow

Pokretto uruchomienia/wytaczenia oraz wyboru funkcji
Wyswietlacz LCD o zakresie wskazan 6000

Zacisk wejsciowy +

00 N o A W N P

Zacisk wejsciowy zerowy (masa)
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Przeprowadzenie podstawowych pomiarow

Przygotowanie i Ostrzezenie przed rozpoczeciem pomiaréw

A Zapoznaj sie z & Ostrzezeniami i A Uwagami
A UWAGA

Podtaczajgc przewody pomiarowe do badanego urzadzenia, najpierw nalezy podfaczy¢
przewdd zerowy (neutralny/masy), a nastepnie przewdd dodatni (fazowy). Przy roztgczaniu
obwodu nalezy postepowaé w kolejnosci odwrotnej, tzn. najpierw odtgczy¢ przewdd dodatni
(fazowy), a dopiero potem zerowy (neutralny/masy).

Pomiar napiecia
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Aby wybrac zadany tryb pomiarowy, przekrec pokretto wyboru funkcji.
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Pomiar napiecia w instalacjach fotowoltaicznych

tancuch
modutéow
fotowoltaicznych

#d b=

i
S

Przekrec¢ pokretto wyboru funkcji i wcisnij przycisk funkcyjny, aby wybrac tryb pomiarowy AC/DC.

& UWAGA

Funkcja ta jest dostepna tylko przy zastosowaniu dedykowanego zestawu przewoddéw

pomiarowych PVHV.

Przewody pomiarowe PVHV s3 przeznaczone do zastosowania w obwodach niepotgczonych
bezposrednio z siecig zasilajgcy. Zawsze nalezy uzywac odpowiedniego trybu AC/DC
do przeprowadzenia pomiaréw wysokich napiec.

Miernik wyswietli symbol /A oraz odpowiedni symbol trybu pomiarowego (AC/DC), jezeli
napiecie wejsciowe jest inne i/lub niebezpieczne.
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Pomiar pradu

&CAT IV 600V
CAT Il 1000 V
Ogranicznik uchwytu

A Nie wolno trzymac miernika
ponad ogranicznikiem uchwytu

\—

Przekre¢ pokretto wyboru funkcji i wcisnij przycisk funkcyjny, aby wybraé tryb pomiarowy
AC/DC/Hz.

Wskazowka: Latarka zapala sie samoczynnie po otwarciu cegow.

12 DCM1500S Podrecznik Uzytkownika www.pl.megger.com



Pomiar pradu AC z przektadnikiem pradowym FCT3450
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Przekre¢ pokretto wyboru funkcji w pozycje przektadnika pragdowego. Na przektadniku FCT3450

ustaw zakres pomiaru 3000 A/1 mV/A.

Wskazdéwka: Postepuj zgodnie z instrukcjami na ilustracji. Przeprowadz najpierw pomiar
pradu o znanej wartosci aby upewnic sie, ze akcesorium zostato prawidtowo podfaczone

do miernika.
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Pomiar rezystancji/ciggtosci/pojemnosci/test diody

by &4 ‘D‘“‘E
L 17
gLiLy § by

AFC

Przekrec pokretto wyboru funkcji i wcisnij przycisk funkcyjny, aby wybrac tryb pomiaru.

14
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Pomiar temperatury °C/°F

Przycisk
funkcyjny

i
L)

Termopara
typu K

Otwoér/rurka

Przekrec¢ pokretto wyboru funkcji i wcisnij przycisk funkcyjny, aby wybrac tryb pomiarowy °C/°F.
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Pomiar pA

(Przyktad)
Czujnik
ptomieni

s

Modut
kontrolny

Przekrec pokretto wyboru funkcji i wcisnij przycisk funkcyjny, aby wybrac tryb pomiarowy AC/DC.
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Obstuga klawisza funkcyjnego

Pozycja
pokretta

Funkcja pomiarowa

PV

mEe R

DC» A

V~ V~_» Hz
V= Ve mV-—=

A= o A~ o Hz

mEe Rl

DC—» A
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0c —.-OF

%

Lo~

AC

Wocisnij przycisk funkcyjny, aby zmienié aktualnie wybrang funkcje dla kazdej z pozycji pokretta.

www.pl.megger.com
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Pomiar czestotliwosci

Sk SR S Przycisk S SR SR S
Jupie funkcyin L IRED
s
ERLLL EPLARET
=
= =P == = @b @Val @b [H7

%

WW\\kAﬁ//

>2 sek.

Podswietlenie ekranu

TR

Wocisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny przez ponad 2 sekundy, aby wtgczyé/wytgczyé
podswietlenie ekranu.
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MIN/MAX — pomiar wartosci minimalnej/maksymalnej

Wcisnij MIN i przytrzymaj
MAX >2 sek., aby
opuscic tryb

MIN/MAX

s

%-3

Tryb MIN/MAX rejestruje minimalng i maksymalng wartos¢ wejsciowa.

MIN
MAX

1]

Jezeli aktualnie zmierzona wartos¢ jest nizsza niz zamrozona na ekranie wartos¢ minimalna
badZ wyzsza niz zamrozona na ekranie warto$¢ maksymalna, to miernik emituje sygnat
akustyczny i rejestruje nowg wartosc¢. Wcisniecie przycisku Hold zatrzymuje rejestracje wskazan.

www.pl.megger.com
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VoltSeek — Bezstykowa detekcja napiecia

Nie wolno trzyma¢
miernika ponad
ogranicznikiem
uchwytu podczas
wykrywania napiecia

Wocisnij i przytrzymaj przycisk MIN/MAX przez ponad 2 sekundy, aby wtgczyé/wytgczyc tryb
VoltSeek. Wcisnij przycisk MIN/MAX, aby przetgczy¢ pomiedzy wysoka a niska czutoscia.

& OSTRZEZENIE

Dioda sygnalizacyjna zapali sie, gdy wierzchotek cegdw znajdzie sie w polu elektrycznym.
Jezeli dioda nie zapali sie, nalezy zachowac¢ ostroznosc, gdyz napiecie nadal moze by¢ obecne.
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Funkcja SMART HOLD

1,
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HOLL AC
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Miernik bedzie emitowat ciggty sygnat akustyczny, a ekran bedzie migat, jezeli aktualnie
zmierzona wartos¢ jest wyzsza niz wartos¢ zamrozona na ekranie o co najmniej 50 jednostek.

DCA ZERO - Kompensacja pola

Upewnij sie, ze cegi miernika znajdujg sie z dala od elementéw przewodzacych.

Wocisnij i przytrzymaj przycisk HOLD przed ponad 2 sekundy, aby dokona¢ kompensacji
ewentualnego szczgtkowego pola magnetycznego.

AFC -
LU 9
=,
[~
I:l darjar @
Wcisnij
> 2 sek.
HOLD
ZERQ

¥

s

Wcisnij
> 2 sek.

HOLD
ZERQ

Y

AFC Zero

H
§
AFPO Zero —
.
ELIAIL
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HFR — Ttumienie zakiocen wysokoczestotliwosciowych

Tryb ttumienia zaktécen wysokoczestotliwosciowych HFR wykorzystuje filtr dolnoprzepustowy
i jest aktywny podczas przeprowadzania pomiaréw w trybie AC. Czestotliwos¢ graniczna (-3 dB)
filtra dolnoprzepustowego wynosi 800 Hz.

HFR

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczne napiecie moze by¢ obecne nawet wtedy, gdy w trybie HFR wyswietlacz LCD
wskazuje niewielkie wartosci. Sprawdz napiecie ponownie po wytgczeniu trybu HFR.
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Prad rozruchowy

Po wyborze trybu pomiaru pradu rozruchowego, nalezy najpierw wybrac¢ odpowiedni zakres
pomiarowy, a dopiero potem wcisng¢ przycisk HFR/INRUSH i uruchomic funkcje pomiaru pradu

rozruchowego.
Al
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Automatyczne wytgczenie

Nastepuje po okreslonym czasie
bezczynnosci (sprawdz
[ | Ustawienia czasu

\\M/L \ automatycznego wytaczenia)

Miernik mozna wtgczy¢ ponownie po przekreceniu pokretta wyboru funkcji lub wcisnieciu
dowolnego przycisku.

Ustawienia czasu automatycznego wytaczenia

Przycisk
funkcyjny

Przycisk
funkcyjny

Wcisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny podczas uruchamiania miernika, miernik trzykrotnie
wyemituje sygnat akustyczny przed uruchomieniem automatycznego wytaczenia.

Pusé przycisk funkcyjny i wcisnij go ponownie, aby wybraé zagdany czas. Czas automatycznego
wytgczenia mozna ustawié¢ jako 5 minut, 10 minut, 20 minut bgdz wytgczony (OFF).

24 DCM1500S Podrecznik Uzytkownika www.pl.megger.com



Test wyswietlacza LCD

Uruchom miernik, przytrzymujac przy tym przycisk HOLD.
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Funkcje przycisku LOG - rejestratora

O 2 LOG

S

OFF

Wcisnij

@,

LOG

§ “.l'

Wocisnij przycisk Bluetooth® podczas uruchamiania, aby wybraé tryb rejestratora
(Logger), zapis reczny bgdz kasowanie pamieci.
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Rejestrator danych

Miernik moze przechowaé w pamieci wewnetrznej do 4000 wpisow.

Wocisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth® przez ponad 2 sekundy, aby aktywowaé tryb
rejestratora danych. Miernik przejdzie w tryb wyboru interwatu czasowego rejestracji
danych. Wcisnij przycisk Bluetooth® ponownie, aby wybrac zadany interwat zapisu.
Mozna dokonac¢ wyboru sposréd wartosci 1, 5, 10, 30 badz 60 sekund.

Ustawienia czasu interwatu

Lo Wcisnij
2Sec > 2sek. L

ul} ( =5
|

Wci$nij Wcisnij

EaE

\|
4 ® Weisnij L LOG - n
§

o™ h
\ 4

LOG A <l

=
'.' '.. Automatyczne rozpoczecie zapisu po dwoch
E .‘ 'l.-' v sekundach bezczynnosci

Podczas rejestracji danych
wyswietlany jest symbol LOG.

A OSTRZEZENIE

Wszystkie zapisane dane sg kasowane przy rozpoczeciu rejestracji danych badz po wyborze

kasowania (Clr) badz zapisu recznego. Zapisane dane mozna udostepni¢ poprzez aplikacje
Megger Link.

www.pl.megger.com DCM1500S Podrecznik Uzytkownika 27



Tryb recznego zapisu

Migotanie

Wcisnij
> 2 sek

|||}

Aby zapisa¢ wskazanie

LOC

e i
BLILILe §

Wskazuje liczbe zapisanych
wynikow przez 2 sekundy

Jezeli wybrano tryb zapisu recznego, wskazania mogg zostaé zarejestrowane poprzez
wcisniecie przycisku Hold/Zero w trybie Log. Lokalizacja zapisanego wskazania wyswietlana
jest przy kazdym wcisnieciu przycisku.

A OSTRZEZENIE

Wszystkie zapisane dane sg przechowywane do momentu przetgczenia w tryb loggera danych
badz kasowania pamieci.
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Bluetooth®

Miernik wykorzystuje bezprzewodowg technologie niskiej mocy Bluetooth v4.0 w celu
transferu danych w czasie rzeczywistym na urzadzenie z bezptatng aplikacjg MeggerLink™ -
dostepng zaréwno dla iOS oraz Android. Maksymalny zasieg potaczenia wynosi ok. 10 m.

Pobierz aplikacje Megger Link™. Wt3cz funkcje Bluetooth w mierniku poprzez wcisniecie
przycisku z symbolem Bluetooth i uruchom aplikacje Megger Link™ na swoim urzadzeniu,
by potaczyc sie z DCM. lkona Bluetooth na wyswietlaczu zacznie migac i bedzie wyswietlana
ciggle po nawigzaniu potgczenia z aplikacja.

Kod QR do aplikacji Megger Link Kod QR do aplikacji Megger Link
w sklepie Google Play. w sklepie Apple App Store.

- GETITON # Download on the
s\ Google Play @& Mac App Store
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Domysine ustawienie jednostek temperatury
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Wocisnij i przytrzymaj przycisk MIN/MAX podczas uruchamiania urzadzenia, aby wybraé °C lub °F.
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Niski poziom baterii i wymiana baterii

Wymien baterie niezwtocznie po wyswietleniu symbolu niskiego poziomu baterii w celu
unikniecia niedoktadnosci wskazan podczas pomiaréw. Wykonaj czynnosci zgodnie z ponizszg
ilustracja.

A OSTRZEZENIE

Nalezy odtgczy¢ wszystkie przytgczone przewody pomiarowe przed otwarciem pokrywy baterii
badz urzadzenia.
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Specyfikacja

Specyfikacja ogdlna

Zakres wskazan:

Sygnalizacja przekroczenia zakresu:

Czestotliwos$¢ pomiaru:

Maksymalna $rednica badanego
przewodnika:

Wymiary (szer. x wys. x gteb.):
Waga:

Sygnalizacja roztadowania baterii:

Zasilanie:

Czas pracy na baterii:

Parametry srodowiskowe

6000
« OL » lub « -OL »
3 razy/sek.

42 mm

62 x 254 x 41 mm

ok. 480 g (z bateriami)

Jezeli napiecie baterii spadnie ponizej wartosci
granicznej, wyswietli sie symbol| |.

2x bateria AA (R6, LR6, 15D, 15A)

Ok. 200 godzin (okreslono dla baterii
alkalicznych bez uzycia latarki)

Do uzytku wewnetrznego.
Stopien zanieczyszczenia:
Maksymalna wysokos¢ pracy:

Temperatura pracy
i wzgledna wilgotnos¢:

Temperatura przechowywania:
Wibracje:

Wytrzymatos$é na upadek:

Bezpieczenstwo:

2

2000 m

-10°C~ 10 °C,

-10°C~ 30 °C, <80 % wilg. wzgl.

30°C~40 °C, <75 % wilg. wzgl.

40 °C~ 50 °C, <45 % wilg. wzgl.

-20 do +60 °C, 0 do 80 % wilg. wzgl. (bez baterii)
Wibracje MIL-PRF 28800F klasy 2

Upadek z wysokosci 1,2 m na betonowa
powierzchnie

EN 61010-1, EN 61010-2-032,
EN 61010-2-033 dla CAT Il 1000 V,
CATIV 600V, EN 61326-1
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Parametry elektryczne

Doktadnosci okreslono jako * (% wskazania + ilo$¢ najmniej znaczacych cyfr)
w temp. 23° £ 5°C, wilg. wzgl. mniejszej niz 80% i przez rok od momentu kalibracji.

Wspoétczynnik temperaturowy:

Tryb pomiaru AC:

0.1 x (okresl. dokt.) / °C,

<18°C,>28°C

= Pomiary napiecia ACV i pradu ACA sg sprzezone
z AC, True RMS

= Nie okreslono dokfadnosci dla przebiegu
prostokatnego

= Przy przebiegach niesinusoidalnych, odchytka
dokfadnosci ze wzgledu na wspotczynnik

szczytu (C.F., Crest Factor):
Dodaj 3.0% dla C.F. 1.0-2.0
Dodaj 5.0% dla C.F. 2.0-2.5
Dodaj 7.0% dla C.F. 2.5-3.0

= Wspdtczynnik szczytu sygnatu wejsciowego
(C.F., Crest Factor):
3.0 dla zakresu 3000
2.0 dla zakresu 4500
1.5 dla zakresu 6000

= QOdpowiedz czestotliwosciowa zostata
okreslona dla przebiegu sinusoidalnego.
Ekran wskazuje 0, jesli odczyt ma zakres <20.

DC mV

Zakres Przekroczenie zakresu [Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600.0 mV 660.0 mV 0.1 mV +(0.7% + 5 cyfr)
Impedancja wejsciowa: 10 MQ

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe:

AC/DC 1000 V

Napiecie DC

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600.0V 660.0V 0.1V +(0.7% + 2 cyfry)
1000 V 1100V 1V

Impedancja wejsciowa: 10 MQ

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe:

AC/DC 1000V

www.pl.megger.com

DCM1500S Podrecznik Uzytkownika

33




Napiecie AC

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczosé Doktadnos¢
600.0V 660.0V 0.1V

+(1.0% + 5 cyfr)
1000V 1100V 1V

Impedancja wejsSciowa:
Odpowiedz czestotliwosciowa:

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe:

10 MQ // mniej niz 100 pF
45 — 400 Hz (przebieg sinusoidalny)
AC/DC 1000 V

Napiecie DC w instalacjach fotowoltaicznych (przy uzyciu zestawu przewodow

pomiarowych PVHV1 lub PVHV?2)

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600.0 V 660.0 V 0.1V

+(2.0% + 5 cyfr)
2000V 2200V 1V
Impedancja wejsciowa: 10 MQ

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe:

AC/DC 1000 V

Napiecie AC w instalacjach fotowoltaicznych (przy uzyciu zestawu przewodow

pomiarowych PVHV1 lub PVHV2)

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnosé
600.0 V 660.0 V 0.1V

+(2.0% + 5 cyfr)
1500V 1600 V 1V
Impedancja wejsciowa: 10 MQ

Odpowiedz czestotliwosciowa:

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe:

45 — 400 Hz (przebieg sinusoidalny)
AC/DC 1000 V

AC/DC pA
Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
400.0 pA 440.0 pA 0.1 pA

+(1.0% + 3 cyfry)
4000 pA 4400 pA 1pA
Impedancja wejsciowa: ok. 2.2 kQ

Odpowiedz czestotliwosciowa:

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe:

45 — 400 Hz (przebieg sinusoidalny)
AC/DC 1000 V
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Prad AC/DC

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
60.00 A 66.00 A 0.01A

600.0 A 660.0 A 0.1A *(2.0% +5 cyfr)
1500 A 1550 A 1A

Dodaj 10 cyfr do doktadnosci, jezeli zmierzona wartos¢ <5.0 A. Dodaj 0.5% do doktadnosci,
jezeli zmierzona wartos¢ >1000 A. Dodaj 1% do doktadnosci, jesli czestotliwos¢ >100 Hz.

Odpowiedz czestotliwos$ciowa: (przebieg sinusoidalny) 45 - 400 Hz dla <1000 A
45 - 65 Hz dla >1000 A

Zabezpieczenie przetezeniowe: AC/DC 1500 A

Elastyczny przektadnik pradowy FCT3450

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
300.0A 330.0A 0.1A

3000.0 A 3300.0A 1A
Podana doktadnosé nie uwzglednia doktadnosci pomiaru przektadnika prgdowego.

+(1,5% + 5 cyfr)

Odpowiedz czestotliwosciowa: 45 — 400 Hz (przebieg sinusoidalny)

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe: AC/DC 1000V

Czestotliwosé

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
100.00 Hz 100.00 Hz 0.01 Hz

1000.0 Hz 1000.0 Hz 0.1 Hz *(0.3% + 3 cyfr)
10.000 kHz 10.000 kHz 0.001 kHz

Minimalna czutos¢: >5V (dla ACV 1 Hz - 10 kHz)

> 8 A (dla ACA 1 Hz - 1 kHz)
Minimalna czestotliwos¢: 1Hz

Zabezpieczenie przetezeniowe: AC/DC 1000V i 1500 A

HFR - ttumienie zaktécen wysokoczestotliwosciowych

Dostepne dla ACV i ACA. Dodaj + 4% do okres$lonej doktadnosci kazdej funkcji i kazdego zakresu
dla czestotliwosci od 45 Hz do 200 Hz. Doktadnos¢ nie zostata okreslona dla czestotliwosci
>200 Hz.

Czestotliwos¢ graniczna (-3 dB): 800 Hz
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Prad rozruchowy
Dostepny dla ACA i elastycznej sondy pragdowej. Poziom wyzwolenia dla wskazania >50.

Dodaj + 3% do okreslonej doktadnosci kazdej funkcji i kazdego zakresu.

Rezystancja

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600.0 Q 660.0 Q 0.10 +(0.9% + 5 cyfr)
6.000 kQ 6.600 kQ 0.001 kQ

60.00 kQ 66.00 kQ 0.01 kQ +(0.9% +2 cyfr)
600.0 kQ 660.0 kQ 0.1kQ

Aby uzyskac doktadniejsze wskazania mierzonej rezystancji, nalezy dokona¢ pomiaru
rezystancji przewodow pomiarowych poprzez ich potgczenie i odejmowanie wartosci
ich rezystancji od wynikow pomiarow.

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe  AC/DC 1000V
Ciagtos¢
Whbudowany brzeczyk emituje sygnat akustyczny, gdy zmierzona wartosc rezystancji bedzie

nizsza niz 20 Q i wytgcza sie, gdy wartosc przekroczy 200 Q. W zakresie od 20 Q do 200 Q
brzeczyk moze sie nie uruchomic.

Sygnalizacja ciggtosci: 2.7 kHz brzeczyk tonowy
Czas reakcji sygnalizacji ciggtosci <100 ms

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe AC/DC 1000V

Test diody
Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
1.500 V 1.550 V 0.001V +(0.9% + 2 cyfry)

Maks. napiecie na otwartym obwodzie: ok. 1.8 V

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe: AC/DC 1000V

Pojemnos¢
Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
100.0 uF 110.0 uF 0.1 uF

+(1.9% + 2 cyfry)
1000 pF 1100 puF 1 uF

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe: AC/DC 1000 V
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VoltSeek

Zakres pomiarowy dla
wysokiej czutosci:

Zakres pomiarowy dla

niskiej czutosci:

80V -1000 V (na wierzchotku cegdow)

160V - 1000 V (na wierzchotku cegdéw)

Temperatura

Zakres Przekroczenie zakresu |Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
-40.0 °C - 400.0 °C 440.0 °C 0.1°C + (1% + 20 cyfr)
-40.0 °F—-752.0 °F 824.0 °F 0.1°F + (1% + 36 cyfr)

Powyzsza doktadno$é nie uwzglednia doktadnosci sondy termopary. Powyzsza specyfikacja
odnosi sie do warunkéw statej temperatury, w zakresie stabilnosci +1°C.

Miernik potrzebuje co najmniej 2 godzin w celu ustabilizowania przy zmianie temperatury
otoczenia o wiecej niz +2°C.

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe:

AC/DC 1000V

Specyfikacja przewoddw pomiarowych PVHV1 (wtyczki 4 mm)
i PVHV2 (wtyczki MC4)

Impedancja wejsciowa:

Kategoria przepieciowa:

Stopien zanieczyszczenia:
Dtugos¢ nieostonietej sondy:

Parametry srodowiskowe:

Wysokosc¢:

Norma bezpieczennstwa:

10 MQ
CAT 11 1000 V AC,1500 V DC CAT 111 1000V,

CAT IV 600 V.

2

Sonda pomiarowa: 18 mm do 3.5 mm

2000 m

Wyprodukowano na Tajwanie.

-10 °C do 45 °C, 80% wzgl. wilg.

EN61010-031
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Czynnosci konserwacyjne

Nie dopuszcza sie dokonywania samodzielnych napraw urzadzenia. Urzadzenie nie zostato
wyposazone w elementy mozliwe do wymiany i serwisowania przez Uzytkownika.
Czynnosci naprawcze mogg by¢ dokonywane wyfacznie przez wykwalifikowany personel.

Czyszczenie

Zaleca sie okresowe oczyszczenie obudowy suchg szmatkg, nie wolno uzywac materiatéw
Sciernych i rozpuszczalnikow.

Dyrektywa WEEE

Przekreslony symbol pojemnika na odpady umieszczony na produktach firmy Megger
przypomina, aby nie wyrzucac zuzytego produktu razem z odpadami komunalnymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Wielkiej Brytanii jako producent sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Nr rejestracyjny to WEE/DJ2235XR.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych utylizacji produktu, skontaktuj sie z lokalnym
oddziatem lub dystrybutorem firmy Megger albo odwiedz lokalng witryne internetowg firmy
Megger.

Utylizacja baterii

UWAGA: Przekre$lony symbol kontenera przypomina, ze zuzytych baterii i akumulatorow
nie wolno wyrzucac do Smieci facznie z innymi odpadami.

Zuzyte baterie alkaliczne klasyfikowane sg jako baterie przenosne i powinny by¢
utylizowane w sposdb okreslony przepisami prawnymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Zjednoczonym Krdlestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii
Poétnocnej jako producent baterii. Numer rejestru: BPRN01235.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych utylizacji produktu, skontaktuj sie z lokalnym
oddziatem lub dystrybutorem firmy Megger albo odwiedz lokalng witryne internetowg
firmy Megger.

Wiecej informacji znajdziesz na www.pl.megger.com
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Gwarancja (3-letnia)

To urzadzenie podlega na rzecz pierwotnego nabywcy gwarancji od uszkodzen wynikajgcych
z wad materiatowych czy niedoktadnosci wykonania przez 3 lata od daty zakupu.

W okresie gwarancyjnym producent dokona, po stwierdzeniu zasadnosci i wystgpienia
uszkodzenia i nieprawidtowego dziatania, naprawy badz wymiany uszkodzonego urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje bezpiecznikdw, jednorazowych baterii, bgdz uszkodzen powstatych
na skutek naduzy¢, zaniedban, wypadkow, nieautoryzowanych napraw, przerdbek,
zanieczyszczenia czy nietypowych warunkéw eksploatacji bgdz obstugi.

Wszelkie domniemane gwarancje, wynikajace ze sprzedazy produktu, wliczajgc w to, ale nie
ograniczajac do domniemanych gwarancji przydatnosci handlowej i przydatnosci do okreslonego
celu, sg ograniczone do wymienionych powyzej. Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci
za utrate witasciwosci urzadzenia badz innych posrednich, ubocznych lub nastepczych uszkodzen,
strat czy wydatkow finansowych.

Megger Sp. z 0.0.
ul. Stoneczna 42A, 05-500 Stara lwiczna

T+48 22 2 809 808

E-mail: info.pl@megger.com
serwis.pl@megger.com
www.pl.megger.com
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Megger-.

Biuro sprzedazy

Megger Sp. z 0.0.

ul. Stoneczna 42A,
05-500 Stara Iwiczna
T.+48 22 2 809 808

E. info.pl@megger.com
serwis.pl@megger.com
www.pl.megger.com

Fabryki
Megger Limited
. Megger GmbH Weststralle Megger USA - Valley Forge Valley
Archcliffe Road
59 Forge Corporate Center
Dover 52074 Aachen, 2621 Van Buren Avenue
Kent CT17 NIEMCY Norristown Pennsylvania,
9EN ANGLIA

T. +44(0)1 304 502101
F. +44 (0)1 304 207342

Megger USA - Dallas 4545
West Davis Street Dallas TX
75211-3422 USA

T.800 723 2861

T. +1 214 333 3201

F. +1214 3317399

E. USsales@megger.com

T.+49 (0) 241 91380 500

Megger AB

Rinkebyvagen 19, Box 724,
SE-182 17

Danderyd

T.+46 08 510 195 00

E. seinfo@megger.com

Urzadzenie wyprodukowano na Tajwanie.

19403 STANY ZJEDNOCZONE
T. +1 610 676 8500
F. +1 610 676 8610

Megger USA - Fort Collins 4812
McMurry Avenue

Suite 100

Fort Collins CO 80525

STANY ZJEDNOCZONE
T.+1970 282 1200

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian specyfikacji technicznej lub konstrukcji urzadzenia

bez powiadomienia.

Marka Megger jest prawnie chronionym znakiem towarowym.

Znak i logo Bluetooth ® s3 zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i s3 stosowane

na podstawie licencji.
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